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• Language Education 
• Information and Communication Technologies
• Inter-cultural Mediation
• Borders and diasporas
• Translation and Accessibility



Les publications

} Le proche et le lointain / 
The Near and the Far : 
Enseigner, apprendre et 
partager des cultures 
étrangères/ Teaching, 
Learning and Sharing 
foreign cultures

} E. Argaud, M. Al-Zaum, E. 
Da Silva-Akborisova (éds.), 
2017, Paris, Editions des 
Archives contemporaines, 
252 p.



} Language Policy, Ideology 
and Educational Practices in 
a Globalized World

} Delombera Negga, Daniel 
Kwang Guan Chan et 
Monika Szirmai (éds.). 
2017, Paris, Éditions des 
Archives contemporaines. 
200 p.

Les publications



Les publications

} Pragmatic Competence in 
L2 : Focus on Politeness 

} T. Szende, G. Alao (éds.), 
à paraître, Bruxelles, Pie, 
Peter Lang.



Les  colloques internationaux

La politesse : données linguistiques – scripts culturels -
implications didactiques 

Université de Kenitra (Maroc)
13 novembre 2015

Publication des actes : numéro thématique « La politesse », 
revue électronique Langues, cultures et sociétés.



Les  colloques internationaux

Mediating between languages, cultures, identities : 
challenges, tools, strategies

Université de Mumbai, Inde
7 - 8 décembre 2017



Les  colloques internationaux

Didactique des langues/cultures étrangères : objectifs, 
approches, supports 

Université des Langues étrangères de Beijing Chine (BFSU) et
Plidam INALCO

14-15 juin 2018



1. Positionnement scientifique

2. Axes

3. Formation doctorale

4. Visibilité à l’international

5. Projet d’équipe



Projet d’équipe

} Passerelles et synergies

} Pédagogie numérique

} Cultures et littératures 

} Cohésion et coopération

} Promotion de la recherche

} Conclusion


